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BILAGA

Rédets slutsatser om Demokratiska republiken Kongo

1. Envidgut ur den politiska krisen &r att anordna trovérdiga, 6ppna, inkluderande och fredliga
val, som mojliggor ett demokratiskt maktskifte i Demokratiska republiken Kongo i enlighet med
landets konstitution, som begriansar antalet mandatperioder, men dven i enlighet med det politiska
avtal som kallas Accord de la Saint Sylvestre, FN:s sdkerhetsrads resolution 2348 (2017) och

Afrikanska stadgan om demokrati, val och samhéllsstyrning.

2. Till foljd av offentliggdrandet den 5 november av en tidsplan for valet betonar EU det
huvudansvar som regeringen och de myndigheter som ansvarar for genomforandet av valet, sérskilt
valkommissionen (CENI), har for att de atgirder som krivs for att halla tidsplanen vidtas pa ett
effektivt sitt och utan drojsmal, genom en trovirdig, legitim, samforstandsbaserad och inkluderande
process, med respekt for Accord de la Saint Sylvestre. Med erinran om att FN:s sidkerhetsrad,
tillsammans med Afrikanska unionen, vid upprepade tillfillen har efterlyst ett snabbt
offentliggérande av en trovirdig och samforstandsbaserad tidsplan for valet, anser EU att det dr av
avgorande betydelse, inte minst for legitimiteten for de myndigheter som ansvarar for 6vergangen,

att garantera att det faststillda datumet for valet den 23 december 2018 respekteras.
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3.  EU fordomer med eftertryck saval allvarliga manniskorattskrankningar som trakasserier av
oppositionspolitiker, foretrddare for medierna och civilsamhillet samt ménniskoréttsforsvarare.
Saddana handlingar dr oforenliga med demokratiska principer och de grundldggande friheter som
faststélls 1 internationell rétt. EU betonar att konstitutionen méste respekteras och att regeringen
skyndsamt och fullstindigt maste genomfora samtliga de atgéarder for att minska de politiska
spanningarna som foreskrivs i Accord de la Saint Sylvestre, och som krévs for att man ska kunna
fullgora trovirdiga och inkluderande val, ateruppritta fortroendet mellan de berérda parterna och
minska de politiska spénningarna, sérskilt att frisldppa alla politiska fingar, ldgga ner omotiverade
atal, fa ett slut pa de politiska partiernas dubbelspel, infora pressfrihet och lata stingda medieforetag
ateruppta sin verksamhet. EU efterlyser ocksa respekt for motesfriheten och rétten till fredliga

demonstrationer.

4. Mot denna bakgrund bekriftar EU sitt atagande att stddja trovérdiga och inkluderande val, i
samarbete med alla berdrda kongolesiska aktorer och deras partner, séarskilt FN, Afrikanska
unionen, Sodra Afrikas utvecklingsgemenskap (SADC), den internationella konferensen for
omrddet kring de afrikanska stora sjoarna (ICGLR) och Internationella organisationen for
frankofoni. I samband med genomforandet av det tekniska och ekonomiska stodet kommer EU att
beddma framstegen med de ovan ndmnda atgérder som ror genomforandet av Accord de la Saint
Sylvestre, som utgdr grunden for en legitim 6vergang, men dven respekten for de manskliga
rittigheterna och ater6ppnandet av det politiska rummet, samt de dtgiarder som kravs for att
garantera en Oppen och inkluderande valprocess, iakttagandet av den nya tidplanen for valet,
offentliggdrandet av en trovérdig budget och en realistisk utbetalningsplan antagandet av nodvéandig
vallagstiftning och uppdateringen av rostlangden sa att den blir pélitlig. EU kommer att arbeta
tillsammans med sina internationella partner, sdrskilt i den gemensamma valobservatorsgruppen,
som maste ha tillgdng till den nddvindiga informationen for att kunna utfora uppdraget att Gvervaka

genomforandet av valprocessen, inbegripet kvinnors fullstdndiga deltagande.
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5. EU ansluter sig till andra aktorer i det internationella samfundet, sérskilt Forenta nationerna,
och fordomer det missbruk och de allvarliga krinkningar av de ménskliga rattigheterna och de
grundlaggande friheterna i Demokratiska republiken Kongo samt krankningarna av internationell
humanitér rétt, i synnerhet i Kasai. EU é&r fortfarande djupt oroat dver den forsimrade
sakerhetssituationen i Kasai, Tanganyika och i dstra delen av Demokratiska republiken Kongo, som
1 synnerhet drabbar kvinnor och barn. EU erinrar om att det dr de kongolesiska myndigheterna,
sarskilt Demokratiska republiken Kongos vidpnade styrkor, som har det huvudsakliga ansvaret for
att skydda befolkningen. Inom ramen f6r den resolution om Kasai som antogs vid det 35: e motet 1
FN:s rad for mianskliga réttigheter med stdd av de kongolesiska myndigheterna kommer EU med
stor uppmérksamhet att f6lja det uppdrag som utfoérs av den oberoende grupp av internationella
experter som inréttats av kontoret for FN:s hogkommissarie for ménskliga réttigheter. Enligt denna
resolution &r Demokratiska republiken Kongo, som medlem av FN:s rdd for ménskliga réttigheter,
skyldig att ge dessa fri och obehindrad tillgang till dokument, territorier och berdérda personer, och

att lata denna grupp verka i1 enlighet med internationella standarder for oberoende och opartiskhet.

EU é&r ocksd positivt till FN:s stdd vid utredningen av mordet pa tva experter fran sékerhetsradet

som dog under tragiska omsténdigheter i mars 2017 och till att de ansvariga ska stillas infor ritta.

6.  EU vilkomnar den avgdrande roll som spelas av FN:s stabiliseringsuppdrag 1 Demokratiska
republiken Kongo (Monusco), som fick betala ett hogt pris vid attacken den 7 december i Nordkivu,
med flera doda och skadade i den tanzaniska kontingenten, den kongolesiska armén och bland
civilbefolkningen. EU stdoder genomforandet av FN:s sdkerhetsrads resolution 2348, med stod av
den pagiende strategiska 6versynen av Monusco, som sarskilt syftar till att forbattra skyddet for
civilbefolkningen och till att stirka formagan att skapa sidkerhet och logistiskt stod till en trovérdig

och inkluderande valprocess.
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7. EU ér bestort 6ver den dramatiska humanitéra situationen som forvérras av den politiska
krisen. Omkring 4,1 miljoner fordrivna personer befinner sig for ndrvarande 1 Demokratiska
republiken Kongo vilket i oktober 2017 fick Forenta nationerna att aktivera den hdgsta nivan av
krisreaktion i Demokratiska republiken Kongo. Lidnderna i denna region ar foremal {for en
tillstromning av flyktingar. Dessutom dr 7,7 miljoner kongoleser drabbade av otrygg
livsmedelsforsorjning och 1,9 miljoner barn lider av grav akut underniring. EU stoder en utvidgad
internationell mobilisering for att bemdta den humanitéra situationen. Unionen erinrar om att
respekten for de humanitira principerna ska ha foretrade och att det ar nddvandigt att sdkerstdlla

tilltradet till de befolkningsgrupper som &r offer for en allt svarare sikerhetssituation.

8.  Ienlighet med radets tidigare slutsatser och i linje med FN:s sdkerhetsrads forklaring
paminner EU de politiska ledarna och medlemmarna av sékerhetsstyrkorna, liksom juridiska
personer, om att de har ett individuellt ansvar i hindelse av allvarliga krankningar av de ménskliga
riattigheterna, uppmaningar till vald, handlingar eller uttalanden som utgdr hinder for
genomforandet av den politiska dverenskommelsen och anordnandet av val inom den angivna
tidsramen, hinder f6r samforstand kring en fredlig 16sning pé krisen med respekt for det

kongolesiska folkets dnskan att vdlja sina representanter.

9.  EU kommer att fortsitta att stodja den kongolesiska befolkningen som dagligen konfronteras
med svéra socioekonomiska utmaningar. For att en varaktig 10sning pa den pagéende ekonomiska
och finansiella krisen och en rittvis och inkluderande utveckling ska kunna uppnas efterlyser EU att
dialogen med internationella finansinstitut aterupptas pa ett strukturerat sétt och att styrelseformerna
forbéttras, framfor allt genom bekdmpning av korruption, penningtvitt och forskingring av

offentliga medel, som dessutom utgor faktorer bakom sociala, ekonomiska och politiska spanningar.
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10. EU uppmanar alla kongolesiska aktorer och i forsta hand de kongolesiska myndigheterna och
institutionerna att inta en konstruktiv roll i1 valprocessen, och vilkomnar i detta avseende stodet fran
externa partner. Unionen erinrar ocksd om hur viktig det civila samhéllets roll &r, 1 synnerhet
kvinnornas. En fredlig 16sning pa krisen som samtidigt uppratthdller den anda av samforstand som
uppnaétts 1 den politiska dverenskommelsen fran nyarsafton och som respekterar det kongolesiska
folkets onskan att vélja sina representanter kommer att vara av avgérande betydelse for

forbindelserna mellan demokratiska republiken Kongo och EU.
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